LIBRO SEGUNDO.
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TITULO 1.

DE LAS LETRASDE CAMBIO.

15.  Las Letras de Cambio se han definido con mucha varie-
«dad por los autores y por los codigos, siendo la mayor parte de
las definiciones que se han dado verdaderas descripciones gue
Lian tomado en cuenta hasta las particularidades vo esenciales. -

Nouguier,! por ejemplo, define la Tetra de Cambio diciendo
que es “una carta concebida en estilo couciso, revestida de las
“ formalidades preseritas por Ia ley, por la que se manda 4 un
*“ deudor 6 corresponsal, que estd en utl’o'lﬁgur del en que se
** escribe, pagar.4-una persona designada ¢ al portador de su
“ orden, una cantidad determinada de dinero, cedida en cambio
“ de otfra equivalente, recibida en especies, mereancias, en cuen-
“ ta, 6.de coalquier otra manera.”

El cédigo portugués? la define asi: “una.carta auténtica, fe-
* chada en un logar cualquiera, por la que aquel que la firma,
“ llamado Ztbrador, encarga 4 aquel 4 quien la escribe, llamado
“ librado, pagar en otro lngar, bien 4 la vista, bien 4 una €épo-
““ ca fija, 4 una persona designada, que se llama portador, 6 &
“* su drden 4 la persona 4 quien la endosa, 1a cantidad de dine-
“ o enunciada en ella, que reconoce 6 confiesa haber recibido
* del'tomador, por las palabras valor recibido 6 valor en cuenta

1 Traité sur lesiLettres de Change, etc., n. 12.
2 Art.:321 del Cédigo de Comercio portugués.
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I'stas definiciones, y casi todas las que se han dado, fatigan
por su estension 'y no pueden retenerse fzicllmm?t‘e en la nu.-nu:
ria, sin que esto contribaya tampoco i da.r nupiigea mag cgacta
e;ué la que puede formarse con una definicion concisa ((ue con-
repea los caractéres esenciales de la Letra de Cambio. ‘
lbL}. Puede, pues, definirse la Letra de C“unbio, un eserito
gueinto, que contiene, bajo Jas formas prescritas por' la ley; el
contrato de cambio convenido entre los cambiantes, 6 mas bre-
v'm‘ el contrato de cambio formalizado eon arreglo 4 la ley.
Sabiendo ya lo que es un contrato de cambie (\entifudasc que
hablamos del mercantil segnn‘lo dicho en el n° 4), solo resta ¢o-
socer las formaliflades bajo las que debe redactarse, para tener
un conocimiento eompleto de lo que es la Letra de Cambio.
La determinacion y exédmen de estas formalidades serd el ob-

jeto del capitulo siguiente. ji
CAPITULO L
De las Letras de Cambio regularesy perfectas.
17. Las Letras de Cambio son regulares y perfectas cuan-
&o contienen realmente las circunstancias siguientes:
1* El lugar, dia, mes y aiio en que s¢ libra la Letra.
v*  La época en que debe ser pagada.
4+ El pombre de la persona 4 cuya rden se manda hacer
el pago.
1*  La eantidad que debe pagarse.
5% ¥l valor recibido, _
¢ Tl nombre de la persona de gnien se reeibe el valor as
la Letra, 0 & cuya cuenta se earga.
~s El nombre de la persona y el domieilio de aquel 4 ¢u-
yo eargo se libra. :
§* Tl lugar en que debe bacerse el pago.
¢ Ta firmadel librador, 6 la de la persona autorizada con
poder especial al efecto.
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10" Y estar escrita en papel del sello y timbre ecorrespon-
diente.

"Todas estas circunstancias gue deben concurrir en las Letras
de Cambio, proceden, 6 de la naturaleza especial del coatratoe
de cambio que en ellas se contiene, 6 de la necesidad de im-
pedir en lo posible los fraudes y suplantaciones.

Las examinaremos por su 6rden en otras tantas seceiones,

i

SECCTON I
De la fecha.

18. La Letra de Cambio dgbe designar el lugar, dia, mes
v aiio en que se libra.1'Grandes son los fundamentos de esta for-
walidad. Ta (1esignacioﬁ del lugar en que se libra la Letra
es indispensable para conocer i es el mismo en que debe ser
pagada, pues si nalo es se faltaria 4 lo mas esenecial del con-
trato de cambio, que es el giro de un logar 4 otro. Los gra-
ves inconvenientes que lleva consigo la traslacion de los meta-
les no ‘existian, y no existiendo, faltarian de todo punto les prin-
cipales elementos que determinar ¢l curso del cambio. La Le-
tra no satisfaria la necesidad mereantil que Ia ha ereado, y de
aqui el que la ley la quite en este caso su cardeter privilegiado.

19. No pueden,. pues, girarse las Letras de Cambio paga-
deras en el mismo lagar de su, fecha.?

Hsta disposicion, sin embargo, no prohibe que se paguen las
Letras en el lugar de su fecha cuando estén giradas para pa-
garse en' otro lugar. - Por ejemplo, un coiperciante de Barce-
lona libra sobre sn corresponsal de Madrid, entrega la Letra al
tomador, y antes de hacerse el pago se conviene dste con €l
que debe pagarla en Madrid, en haeerla efectiva en Bareelona.
Lia Letra entonces es pagadera en el mismo lugar desn fecha,

¥

1 Art. 426. 1* Cbd. Com.
2 Art. 429, £6d. Com.




